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lu gravissimis rebus et vel inbello plurimum 
valere non fortitudinem modo et constan- 
tiam, verum et modestiam et temperantiam 

et honestatem, ex Aristidis exemplo, 
breviter monebat autor.



Qvo sæpius accidit, adolescentes, ut vel ab ingenio- 

sissimis honunihus mire peccetur, modo in se, modo 
in aliis judicandis, jam in vitiis, jam in virtutibus 
recte æstimandis, nunc in belli, nunc in pacis artibus 
sno justotpe statuendo pretio; quo frequentius regnare 
in hominibus videmus'inscitiam, ambitionem, arrogan- 
tiam, libidinem, avaritiam, invidiam, contra contemni 
moderationem, posthaberi honestatem, sordescere con- 
tinentiam, jacere imo rideri modestiam, qvin ipsam 
adeo illudi pietatem: eo attentius cavendum est, ne 
in imitationem abripiamur vulgi, ne temerariis, qvæ 
passim afleruntiir, de vero bono, de vera gloria, de 
Vera meritorum natura, sententiis, capiamur, ne magni- 
fleis at fallacibus, his de rebus, scriptis ae sermonibus, 
qvæ imperitis nec satis adhiicdum tirmatis fraudem 
fuciunt, deceptosqve in máximos errores indueunt, cor- 
rumpi nos patiamur; eo enixius laborandum, ut nostri 
mature simus consilii, ut ei unice operani demus, earn 
unice seciemur aninii firmifudinem, qvæ nem i ti i se 
emancipet, qvæ ætern is. modo nitatur et immutatis 
virtutis legibus, qvam nec falsus honos nec falsa in
famia terreat, nec timor nec minæ convellant, nec 
motus qvilibet animorum a ratione aversi labefactare 
valeant.

Nam ut diversis temporibus diversi serpunt cor- 
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poris, sic et animi morbi, diversa vitia, cupiditatcs 
pravæ, pravaqve non coinmuni utilitati et commodo, sed 
præjudicatis pleruinque opinionibus inservientia sta
dia et conamina, qvibus fort ¡ter resistendum, eontra 
qvæ, sicut contra cetera et animi et corporis mala, 
totis viribus, quocunque tempore est ptignandum.

Qvæ quilín ita sint, et vos, jovenes carissimi! 
qvibus a*tas vestra maxime obnoxia esse piitatur vitia, 
operam scdulo et religiose date ut effiigiatis.

Sunt vero illa non juvenilis modo levitatis illece- 
bræ et íerocientiiim libidinum lenocinia, verum et hoc 
potissimum tempore, periculosum vaille, qvod late 
vagatur, rerum omnium i'nnov|fandarum studium, ¡in
modesta quædam de omnibus jiidicandi, omnia cat illandi 
liceiitia, confidens nimisearum agendarum rerum terne- 
ritas, quæ nec juvenilis intclligentiæ, nec tantulaniin 
virium sint, licet vel svavissime intempestiva* adole- 
scentium audaciæ blandiatur, et talium facillime occu- 
pet animos, qvi au rain modo captant frivolam, securi 
ceterum, qvem eventum habitara sint, qvæ inscite et 
stolide machinentiir.

Sed, ut ait Cicero, qvod exemplo fit id jure fieri 
putamus, et nullum, canit Horatius, magis exemplum 
decipere, qvani qvod vitiis sit imitabile, addam, qvod 
laudibus celebretur multitudinis. Cávete igitur et ex- 
spcctate, dum mens simul et ætas vestra adoleverit. 
Nolite unqiiam committcre, ut res novas moliri vi- 
deamini, ut dicta factaqve probare, laudare atque adeo 
imitari audeatis, qvæ subtilioris scientiæ et altioris 
sint subsellii. Cogitate usque, qvam indignum dicta 
sit: „labefactas et turbatas res, (nostis verba Nævii) 
qvia proveniebant oratores novi, stulti, adolescentuli.*
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Verum niementote simul, nihil exculto homini 

honoriticentius, nihil præclarius, qVam res qvascunque 
óptimas tueri, firmare et stabilire, libertatem adserere, 
concordiam munire, suam virtuti laudem, suum merit is 
honorem, suam imperils majestatem, suam divinis hu- 
inanisqve legibus autoritatem vindicare, servare et au- 
gere. Hoc itaque per totam vitam serio spectate, 
hoe sediilo agite, hoc opus, hic labor, hic optimus di- 
sciplinæ et eruditionis fructus esto!

Qvod ut vobis contingat, adeatis semper non 
eos, in qvibus satis est loquentiæ sapieutiæ parum, 
Sed cordatissimos et veri nominis philosophos; audia- 
tis qvi et sont, et a prudentissimo qvoqve existiman- 
tur, honestissimi consultissimiqve, viros; imbibatis 
instar omnium, animisqve inculcetis, qvam divinités 
accepimus, religionis christianæ, de verecundia, amore 
et obseqvio, pmeepta, nec ulla undcqvaque negliga- 
tis rei gravissimæ ac salubérrima; præsidia.

Itaque, qvæ disciplina mérito lux veritatis et testis 
temporuin dicitur, eadem magistra vita; morumqve emen- 
datrice utamini, et vel ex unius justissimi modestissimi- 
qve viri exemplo discite: qvantiiin sit in futili jactatione, 
in arrogantia superbiente, leve et inane, contra qvan- 
tum in sapiente moderatione, in reverentia legibus 
habita, in obseqvio imperantibus servato, in sincero 
denique patriæ amore, non in verbis illo sed in fac- 
tis posito, salutare vereqve laudabile, qvod non ad unum 
modo ævum pertineat sedad longam usque posteritatem 
fruetus ferat ubérrimos atque utilissimos.

Et nobis adeo paucula qvædain de moderatione 
Aristidis commcntaturis patientes commodate aures!
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Seqvar potissimiiin in his biographuin Aristidis, 

locupletissimum et consilioruin eins et rerum gesta- 
ruin testein, Plutarchum, qui nt copióse docuit Heeren 
V. C.’), non optimæ solum notæ historíeos et monu
menta, quæ tum adhuc exstabant, publica consultât, 
verum nee philosophos, nee poetas, qvi has res alicubi 
attigerant, neglexit. „Qvum enim hoc sibi maxime 
propositum haberet, ut mores hominum depingeret, 
cos qvoque scriptores imprimis inspicere debuit, qvi 
exempla, quibus illi declarabantur, collegerant.” Ad- 
dam vero et ex aliis, si qvæ rei tractandæ lueis ali- 
qvid afftindere posse videbuntur.

Qvod igitur Plutarchiis ille-2) de Aristide habet: 
indolem ei fuisse immutata honestate nixam et justi- 
tiain nuice spectantem — et statuisse cum, bonum ci- 
vem sola honestate et Justitia in dictis factisqve eonft- 
dere debere, — id eum constanter et ad extremum 
usque tennissc, eoqve quilín de Athenis, tum de universa 
Grmcia præclare meruisse, facta jam, spero, |ipsa lo- 
quentur.

Qvod ab ¡neunte ætate virtuti se uni addixerat, 
camqve solam vita? sibi ducem elegerat ac generosiores, 
qvos homini cuivis deus indidit, sensus fovendo exco- 
lucrat, — et qvod philosophiam tarn cogitandi judi- 
candiqve magistram, qvam consilioruin vitæqve norniam, 
rerum secundarum ornatrieem, consolatricem adversa-

’) De funtilnis et autoritate Vitarum I’arallelnrum Phttarchi. 
Götting. JIDCCCXX. pag. 31 cetqr.

Plut. Vit. Arist. e<l. Dutten, pag. 341. Ouffw läguphttv 
aal Titeos to âinaiov et infra: f¿óva Tÿ

«al üxaia Tr^árreiv val Xlytiv à^iüv ràv dyaiov 
noXirqv.
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nun adhibuit, inde patet, qvod quilín paiica essent, ut 
ait Nepos1), eins in re militari facta illustria, just it iæ 
et æqvitatis et innocentiæ essent multa. Qvum ad 
sodalium libitum peccare noliet 2), quumqve pecunia» et 
qvæ liberalior videtur 3), honoris et imperii cupiditati, 
durissimæ et vehementissimæ aliorum hominum dominæ, 
fortiter semper restitisset, earn assecutiis erat animi 
constantiam, qvæ nee fallaciis vinci, nec periculis 
ilecii posset, nec a via facile aberrare! recta. Ideoqve 
et veritatis adco amans et tenax eraf, ut ne joco qvidem 
mentiretur ■*). Ideo, manant enim omnes ex eodAn fonte 

i 
virfutes, mansveto erat ingenio et probis moribus, 
ñeque in republica gerencia gratiæ populi qvidqvam 
dabat, sed omnia ad honestatem, justitiam et commu- 
nein utilitatem referebat5). Non amori autem soluni 
et gratiæ, verum et odio pro justifia constanter repug- 
nabat6 ).

Vit. Arist. Cap, 2. Qram sæpiiis cilavi interpretationen! Plu- 
tarchi latiiunn, Basile,? edi dit Herinannus Cruserius MDCLXXHU

J) Plut. Ait. Arist. Cap. 3.
») Cic. Farad. V. 2. 11.
4) Plut. Vit. Arist. Cap. 2.

Plut. Vit. Tliemist. Cap. 3.
c) Plut. Vit. Arist. Cap. 4.

Vultis exemptai Subgessit idem l’Iutarchus.
lia quum aliqvando inimicum quondam in judicio 

persequeretur, negantibus post accusationem judicibus, 
se réuni andire velle, surrexit ipse atque una eum illo 
supplicavit, ut audiretur, et ex lege cum eo ageretur.

Alio tempore quum judex inter duos cives sede- 
ret, et alter, qvo Aristidem sibi redderet propitium, 
diceret: adversarium ei multas injurias obtrudisse.
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Leniter noster respondit: Heus bone, die potins, si 
qvid in te admisit, tibi enim nunc non mihi judex sum.

Sed qvi a se impetrare non potuit, intelligens 
nempe, jus justitiamqve sanctissima esse civitatis vin
cula, lit justitia ullo modo ant qvacunque in re violare- 
tur, eadem qvoque fide et religione usus est, in vec- 
tigalibus publicis administrandis. Qvare, quum qvæ- 
Stór créalos expilatores airarii multos detexisset, qvoS 
peculatus reos agere vellet, acerbe conquestas, eos in 
commodiim publicum gravissime peccare; conjuratione 
isti inpta, calumniis et malis artibus eo rem adege- 
runt, ut ipse, homo continent issimus, muleta a populo 
adficeretur. Id vero principes civitatis et optimuS 
(pisque adeo indignabantur, ut non modo æstimatione 
liberatus sit litis, verum qva>stor denuo creatus. At 
ille, immutato consilio, et prioris se severitatis poeni- 
tere simulaos, leniorem jam se præbuit exactorem, et 
connivendo peculatorumqve avaritia* indulgendo, mox 
adeo eosdem accusatores ita sibi devinxit, ut, satiati 
lucro laudibus eum tollerent, populumqve etiam prensa- 
rent, ut in tertium qvoque annum (pæstor crearetur. 
Qvod etiam cunctis acclamantibus factum est. Tum 
Aristides ita indignabundus populo: Me qv idem, imp it, 
magis pudet huios laudis, qvam damnationis prioris; 
vestri vero me miseret, apnd qvos honorifieentius 
est, morem gerere improbis, qvam publica tueri com- 
moda. Ita fatus, ubi furta patefeeit, applaudentes sibi 
et commendantes obmutescere coegit, verum autem et 
meritum ab honestissimo quoque tulit præconium1).

Sed illa lætatio non diutina fuit. Æqvalis enim 

Plut. Vit. Arist. C»l>. 4.
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erat Theinistoclis, qvem gloriae cupiditate flagrantem et 
rerum novaruin stndiosissimum, æmulum nactus, isti 
duo, tam diversis moribus et consiliis, quum alter, 
imperii potiundi ÆSsa, piebi semper blandiretur, alter 

leges, qvibus contineretur civitas, servatunis, a parti
bus optimatium staret, de principatu neeesse est con- 
tenderent et inter se obtrectarent ’).

Verum in continua har, æmulatione dicain an ob- 
trectatione, idem mansit Aristides, nee patriæ unqvam 
commodum privato odio apud se præponderari passus 
est. Nam licet Themistoclem reprimere, impotentiæqve 
eins ubique reluctari eonaretur, non tarnen commisit, 
ut aliqvid inde detrimenti caperet respublica. Qvare 
quum rogationem minus salutarein aliqvando tulisset, 
illaqve et a Themistocle et ab aliis impugnaretnr, ipse 
vero in eo esset, ut post concertationem superior 
abiret, jam animadverso ex orationihus habitis vitio 
suo, rogationem statim abjecit. Et qvamv is in minoris 
moment! rebus æmulo, cujus gliscentem semper time
bat potentiam, et bona subinde svadenti adversaretur, 
sæpius idem leges civitati utilissimas, gloriæ suæ negli
gens, per alios ferri curavit, ne invidia compulsus 
obluctaretur Themistocles adeoqve saluti civium obesset. 
Et quum Themistocles die qvodam aliquid recte atque 
ordine cuín populo egisset, eiqve adversatus victoriam 
reportasset Aristides, e concione digrediens ingenue 
palam professus est : non posse rempublicam Athenien- 
sium consistere, nisi ipso simul et Themistocle in ba
rathrum conjectis2).

*) Nepos Vit. Arist. Cap. 1.
’) Plut. Vit. Arist. Cap. 3.
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Vicit tarnen in hac contentione ad postremum 

Tliemistocles, et, qvæ eins erat calliditas, audacia et 
cloqventia, populo inutabili facile persvasit, ut ostra
cismo illo Aristidem ex urbe ejic?ret. Qvod leniter 

ille, ut omnia, tiilit,urbeqve cxcedens, coelo supinas te
tendisse manus fertur, déos siipplicitcr rogans : ne un- 
qvam populo incideret tempus, quo sui reminisci, seqve 
adeo desiderare, adigeretur chitas.

Hæc habetis honestatis eius temperantiæqve domi 
et in pace exempla; at multo adliuc c lari us ilia non 
ita multo post in bello exsplendescebant.

Quum enim ex incendio Sardis, qva occasione 
rebellantibus loniæ incolis Athenienses mari terraqve 
auxilium tulerant, bellum Persicum aliqvot abhine 
annis ¡exarsisset, Aristides qi amvis a civibus relegatus, 
nec sui, nec officii ingratæ patriae debiti, unqvam ob- 
litus est. Qva enim primum licuit, domum recurrit, 
opemqve suis saluberrimam ubique præstitit, non forti- 
tudine modo et constantia, verum modestia imprimis, 
sapientia et moderatione.

Jam antea initio sa^vissimi istius belli illis virtu- 
tibus inclaruerat, postqvam nempe a Dario rege, ad 
sumeiidam ab Atheniensibus poenam, qvod Gratéis Asia- 
ticis opitulati erant, Datis missus cum universa classe 
et muKis copiis ad Maratlionem appulit et agros Atti- 
cos vastavit, ipsi urbi interitum minans. Illi enim 
periculo qvam maturissime occurrendum fuit Athenien
sibus, arma paranda, duces eligendi, mittendus exer- 
ctius, et tanto enixius celeriusqve ha*c omnia admini- 
stranda, qvia nulla ci vitas præter Platæensium, ipsis 
tum auxilio erat'). Decent ¡taque prætores designati 

Nepos. Vit. Miltiacl. Cap. 5.
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sunt, qvorum maxima; opinionis et antoritalis erat 
Miltiades, dignitate vero et potentia Aristides secun
das. Qvi sententiam Miltiadis, de educendo exercitu 
et pugnæ instituendæ ratione, comprobando atqiie ar
gumentis suis juvando, non parum et ei et rebus dtt- 
biis profuit. Qvumqve ad singulos vicissim pretores, 
singulis dieblis summa potestas circumferretur, ubi ad 
ipsum rediere vices, Miltiadi cedens ei imperium de- 
tulit, coliegas adeo docens, non indecorum esse audire 
et seqvi prudentiorem, sed lionorificum magis ac salu- 
tare. Ita, compressa æmulatione, hortatus eos, ut uno 
in consilio Mi 11iadis peritissimi acqviescerent eoqve con- 
stanter uterentur'), imperatorem ipsum confirmavit et 
auxit, concordiæqve acutis in rebus maxime necessa- 
riæ salubriter prospexit; generosa; enim modestia; 
exemplum secuti, imperium Miltiadi ceteri qvoque 
suis diebus concesserunt; qvod sapientissimum factum, 
ubi ad rem ventum est, successu non caruit. Sed 
laus omnis sine dubio Aristidi autori debetur.

Qvare excusandum prope fuisset, si postea, quum 
a civibus, qvi tantam sibi arrogantiam, tantos sibi spi
ritus ab in^lytissima illa victoria sumserant, qvam ta
rnen magna ex parte insigni eins, et ante commissuin 
certamen, et in ipso proelio, opera reportaverant, — 
excusandum, dico, fuisset, si Aristides, conscientia 
fretus et meritorum sibi conscius, non superbienti 
modo Temistocli, verum et populo, multorum capitum 
beluæ, elato, vario, ingrato, mala omnia esset impre- 
catus, aut saltern valere euni in perpetuum et malis 
suis consultoribus frui jussisset. Sed qvid illel

*) Plut. Vit. Arist. Cap. 5.
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In exilium indignum tendens, fausta qvævis civi- 

tati vovet. Et tantum ab fu it, ut ullain foveret igno- 
miniæ atqve injuriæ illatæ memoriam, ut vili levium 
abjectorumqve hominum metu et suspicione major, in 
ipso exilio non destitueret ') Græcos omni modo ad 
libertatem tuendam hortari, et tertio, postqvain expul
sas fuerat, anno, quum ad cladem Marathoniam ulci- 
scendam Xerxes redierat, publice revocatus, Themi- 
stocli adversario, tunc summa cum potestate diici, 
ubique consilio et opera adesset, atque hominem, hue 
usque inimicissimum, salutis public« causa, longe 
efficeret clarissimum.

En illa illa, qvam frustra toties in hominibus 
qværimus magnitudo animi, en Vera patriæ caritas, en 
obseqvium divinis humanisqve legibus tributum!

Quum enim, sive Pythia sive Themistocles, Græ- 
cis, de patria adversus innumeras Persarum copias 
defendenda consultantibus, persvasisset, ut liguéis se 
mur i s defenderent2) et Themistocles, commissa ad 
Artimissium pugna, metuens ne multitudine hostilium 
navium circumiretur, class em in freto ad Salamina, 
ex adversum Athenas, statuisset; tantus súbito terror 
de expugnatis a Xerxe Thermopylis, incensis Athenis 
et propinquitate myr i ad uni hostis, classiarios Græcos 
invaserat, ut plurimi hortarentur ne diutius manerent, 
sed qvam primum domos suas discedentcs, sibi qvique 
consulerent, moenibusqve defenderent;] Hestitit tam 
præcipiti consilio Themistocles, sed neqvidqvam con
tinuo testabatur3), universos esse pares, dispersos certo

Plut. Vit. Arist. Cap. 8.
Nepos. Vil. Them. Cap. 4.

•) Nepos. Vit. Them. Cap. 4.
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perituros. Postqvam itaque et Eurybiades, Lacedemo- 
uiorum rex, qui tum summa1 imperii præerat, Sala- 
mina deserere et doiuum redire constituit; Aristides 
rem esse in angusto cernens, Ægina, ubi turn commo- 
rabatur, relicta, conscenso navigio, noetu, cum summo 
vitæ periculo, per mediain Persarum classcm, trans- 
vectus, recta ad tabernaculum Themistoclis contendí!, 
quern solum (evocatum ita compellat: Jam, si sapi- 
mus, Themistode, frivola priore et puerili simultate 
deposita, honorificnm ineamus ac salutare certamen, et 
Græciam servare contendamos, tu imperator et dux, 
opera et consilio ego, qvando te unum salubérrima 
consilia amplecti audio, jubentem nos qvam primum 
in angustiis pugnare. Licet enim adversentur tibi so- 
cii, ipsi hostes opitulari videntur, nam mare navibus 
eorum undeqvaque constratum est, ut acerrime certare 
vel invitos nécessitas cogat, quum nulla relicta sit 
elabendi via ').

Qvid ad hane moderationem et generositatem 
addi potesti Qvid amplius vel ab amicissimo Themi- 
stocles exspectare debuitl Obtrectationis veteris im- 
inemor, noctnrnæ navigationis pericula spernit, uli ro 
adversarium adit, imperio eius se snbjieit, amieitiam 
cumeojungit, reluctantibus ceteris, consilia eius pro
bat, et dubitantem forsan nuncio allato confirmât. 
Faeta hæe sunt non verba speciosa!

Ncc spes eum fefellit, sed nobilissimam ut de se 
sic de inimico prístino victoriam eonsecutus, firmam 
ambo ad patriam servandam junxcrunt societatein, qvam 
statim Aristides, præclare ad Psytaliam insulam fae 
tis, insigniter illustravit.

*) Plut. Vit. Arist. tap. 8.
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Notissima res est de victoria ilia Salamina et 

fug'» simili Xerxis in Asiam discessu. Sed relique- 
rat in Græeia Mardoniuni, fortissimum virum, eum de- 
leetis copiis ad treeenta ferme milia. Is multitudine 
militant frétas et a septentrionales Græeiæ incolis, 
qvos sibi habnit dediticios, susténtalas, minaces ad 
ceteros Græeos misit literas, ne victoria ilia navali 
nimis gloriarentur, spatiosam sibi adhuc esseThessa- 
liæ regionem, et campos Boeotiæ eqvitatui numeroso 
egrcgioqve .peditatui ad deeertandum aptissimos 
Ad Athenienses vero privatim misit: Regem ipsis pol- 
liceri, si se reeepissent, deletam eis urbem instaura- 
turum et, magna insnper pecunia data, imperium 
Græciæ traditurum

Qvod ubi aeceperant Laeedemonii, legatos per- 
territi Athenas miseront, rogantes a populo Atheniensi, 
ut conjuges et liberos snos Spartam mitterent, seni- 
bus illorum se vietum suppeditaturos, siqvidem gra- 
vissima premebat inopia populum et agris et urbe 
exutum.

At Aristides, cui immota mens, sed aucta ipso 
perieulo videbatur eonstantia, his spretis promissis, 
Mardonii legat is, sole monstrato, ita respondit : qvam- 
diu hic cursum ill um tenebit, populas Atheniensis 
ob vástalos fines, ob profánala et incensa templa Per*

æwnbflcbà Steifer i Orœftnianb i Slarmc 1811—13. Vol. 2pag. 4—5.
Voyage du jeune Anacharsis. T, 1. page 239.

SííkrfíuntéFunbc, 2 1 £. pag.22—23.
a) lia Plutarchus. »Seel Diodorus modo: ciritatem suis legibus 

inslitutisqve uti permissurum et agrum quemeungue in Græ- 
cia daturum: åuysiv qv àv ßou\uyrai, xaî rtoXiv
gaaetv aurovof^ov.
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sas bello persequetur1). Et legatis Lacedæmoniorum 
magnificentins adhuehæe: Ignoscere se hostibus, qvod 
divitiis et pecunia, qvibus nihil nossent præstantius, 
omnia durèrent venalia; Lacedæmoniis vero succensere 
qvi præsentem modo populi Atheniensis inopiam et 
paupertatem speetarent, virtutis vero et magnanimita- 
tis non nieininissent, excitantes euin ad dimicandum 
pro Græcia alimentorum mercede. Et deductis in 
concionem legatis, jussit ut domum renuneiarent: 
Non esse tantum auri pondo nee super nee sub terra, 
qvo Aihenienses libertatem Græciæ unqvam venderent.

Dignum sane Aristide responsum.
Et ut verba a>qvaret factis, Aristides ab Athe- 

niensibus dux belli renuneiatus est. Moxqve constan- 
tiœ et honestatis nova documenta edidit.

Lacedæmonii enim iidem, qvi nuper formidantes 
et supplices ab Atheniensibus petiverant, ne eommu- 
nem causam desererent, nunc, quum in confesso esset, 
Aihenienses nullo pretio libertatem Græciæ prodere 
velle, cunetanter adeo auxilia miserunt, ut sibi modo 
solliciti, Athenienses solos imminent! periculo ob- 
jeeturi viderentur. At prudentia Aristidis et inere- 
patione Chile! Tegeatæ2) factum est, ut exereitum 
tandem educere cogeretur Pausanias, qvi tum per Pe- 
loponnesum in Boeofiam profectus, suas ibi cum Ari-

Plut. Arist. Cap. 10. Paulo aliter Herod«
äBac^ömutb $clieiüf$e SUtcrf&umöfunbe. 2. pag. 206.
Sííá böcijficr ©lanjpunft ^eUcnif^cr SBatcrlanbáíicbc flraplt bie fofa 
$crrfi$e Œrflârung bcr Sltßcncr, im SEBíntcr sor ber <5$la$t bit 
plaida, an ben tMcfoa^etëfcnben fWarboniuâ unb baà änßftlir^ 
forgenbe ©parta. Slrificibeô faßte fie ab.
Herud. Lib. 8. Cap. 143 —144. fusiiis res traditur.

») Herod. IX.—9.
(2)
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stidis et ceterorum, qvi aderant, Græconiin eopiis 
conjungeret '). Numero longe inferiores erant Græci, 
triginta enim milia gravis annaturæ et levis annaturæ 
sexaginta milia militum, adversas trecenta ferme milia 
Persarum dueebant. — Qvare locus pugnæ ¡donens 
caute cireumspiciendus erat, præsertim quum eqvitatu, 
qvo abundabant hostes, destituí i, qvieqvid poterant 
eopiis valerent pedestribus. Itaque pollieente oráculo, 
(num Aristide inseio?) ut victoriain adipiscerentur 
si se modo defenderent, non si invaderent priores, 
radix Citheronis montis, ceu locus declivis, rupibus 
impeditus, virgnltis passim occupatus et ab utroque 
latere adversus casus súbitos teetus2), qvo castra 
munirent et proelium coinmitterent Græci, ab Aristide 
et Pausania delecta est, et tanto prudentius qvod ab 
ipsis diis videbatur monstrata.

Hie Pausanias, siimmæ rerum præfectus, copias 
generatim constituit, et pro more solito in cornu dex
tro Lacedæmonios, in sinistro Atlienienses. Tegeatæ 
vero de loco in acie eum Athcniensibus ambigentes, 
postulanmt hoc sibi tribui debere, et majores suos 
summis laudibus extulerunt. Qvod Atlienienses valde 
indignabantur. Ut periculum sane fuisset, ne dissi- 
dium, quum maxime esset vitandum, inter ipsos Græ- 
eos oriretur, nisi iterum vieisset moderatio Aristidis, 
qvi in medium proeedens publiée professus est3) Ut 
de claritudine et virtute certemus, hoc præsens tem
pus non permittit, coram vobis, Spartiatæ, eeterisqve

Diod. Sic. Bibi. Hist. Lib. XL Cap, 29.
Diod. Lib. cil. Cap. 30. yuj ¿x ruv àeçiuv yetâXoÇoi 

¿h ¿i rwv ¿vtwufAíiiv o 'Aawnos noratos»
3) Plut. Vit. Arist. 12.
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qvotqvot adestis Græeis pronuncio, loco in aoie ñeque 
adimi noque conferri virtutein: qvem vos nobis ordi- 
nem assignabitis, cuín dabimus operain ut ornemus 
ac tueamur, neo priores nostras victorias dedecoremus. 
Advenimus eniin non ut cum sociis certemus, verum 
ut cum hostibus eontendamus, non ut patres nostros 
laudibus feramus, sed qvo nosmetipsos Græciæ viros 
præstemus fortes, qvando hoe ipsum proelium decía*  
rabit, qvanti quæque civitas, qvisqve dux et privatus 
Græeis sit æstimandus1).

*) Herod. Rem aliter paulo Herodotus exponit, nec Aristidem 
nominatim commémorât.

Qvibus auditis, et eoncio et duees eollaudatis 
Atheniensibus alteram cornu attribueront.

Interea aliud malum, idqve in præsenti non mi
nus timendum, in ipsis Atheniensiiim eastris clam gli- 
scebat, conjurai io nempe proeerum qvorundam, qvi, 
infestis temporibus, urbebis cremafa, vastatis agris, 
bonis omnibus amissis, graviter dolebant se ad ulti- 
mam egestatem redados, et de loeo, qvem antea in 
civitate tenuissent, dejectos esse; qvare consilia nune 
agitabant de pristina dignitate qvoeunque modo recu- 
peranda, de infringendis populi et novorum hominum 
opibus, aut, si hoe minus succederet, de evertendo 
imperio et Persis tradendo.

Sed et hoe mens provida Aristidis eavebat, ne 
latius serperet, concordiamqve, quum unitis viribus 
vel maxime opus esset, omnino dissolveret. Qvamvis 
enim non ignoraret, qvæstionem ad multos pertinere, 
ocio modo conjuratorum corripi jussit; qvorum qvum 
duo et maxime quidem sontes noetu clam aufugissent, 

(2*)
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eeteros impunités diinisit, ut iis, nondum qvid de eri 
mine suo eompertum opinant ibus, resipiendi ae poeni- 
tendi locum daret. Sicqvc ontnes, qvod speraverat, 
in offieio retinuit.

Interim Mardonius ab incendio Atheiiarum 1) re- 
versus, copias suas in aperta planicie, equitatui nu
meroso aptissima, secundum Asopum Humen, e regione 
castrorum Græcorum, locaverat; ab illo enim Humine 
ad radieem Citheronis montis poi recti cam pi pertine- 
bant. Impedimenta vero et sareinas et tabernacula 
longe pretiosissima, ab altera parte Huininis, post 
exereitum, in unum locum eontulerat, qvem muro 
amplissimo fossaqve muniverat.

His administratis, qvo Græcos periclitaretur, 
eonfertam eqvitum phalangem in eos immisit. Defen- 
debat autem ceteros opportunitas loci, præter Mega- 
renscs, qui paulo infra montent in regione planiore 
insederant; qvare, quum advolante eqvitatu Persico, 
graviter undique premerentur, nee hostibus circum- 
fusi, telis obruti, ullam, nisi in celeri auxilio, salu
tis spent cernèrent, opem a Pausania petebant.

Ilie vero, quum gravis armaturæ Lacedæmonios 
subsidio mittere non auderet, aliis, qvi aderant, duci- 
bus virtutis et gloriæ laudem proposuit, si qvi ultro 
suseiperent proludere et opent Megarensibus ferre. 
Itaqve, eeteris eunetantibus, Aristides solus, tam ne- 
cessario tempore, intelligens nempe, qvanti futurus 

O Diod. Sic. Hist. Bib. Lib. XI. Cap. 28.
tXuv ngos àvrùs, tij'v ânavav xzrtÇScigi, xàt TifvnóXiv 
navreXüs
Herod. Lib. IX. Cap. 15.
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sit nionienti primæ eongressionis eventus, negotium 
siiseipit.

Persas ductabat Masistius, vir et autoritate et for- 
titudine post Mardonium secundus, qvi Athenienses 
subsidio accurrentes conspicatus, subito eqvum vertit 
et in eos iinpetum fecit. Acerrime utrimque pugna- 
tum est. Sed quum Masistius eqvo vuinerato excus- 
sus et interfectus esset, barbari, ut vulgo fit, duce 
interemto, perturbait et quem seqverentur, et qvam ra- 
tionem pugnæ insistèrent, nescientes, fugam ac vasti- 
tatem late fecerunt; auctiim vero Græcis ex hoc initio 
et robur et coniidentia animi ').

Post equestre proelium utraque pars pugna se ali- 
qvamdiu abstinuit 2). Tandem Mardonius, qvod Græeos 
in planiciein elicere non potuit, ac quum deficientem 
immensæ suorum multitudini commeatum, turn auction 
in dies propugnantium Græcorum nu me ruin metuens, 
et de gloria sua, nisi et forte de vita, et magnifica pro- 
missa atrocesqve mina*  qvorsum evaderent, sollicitas, 
Asopum primo diluculo transiré, ac Græeos nihil opi
nantes adoriri statuit. Qvod quum suis edixisset, clam 
noctu indicium rei ad Aristidem detulit Alexander, 
Macedonum rex, etiam atque ctiam rogans, ut nec 
tanti sui beneficii oblivisceretur, nec alii cuiqvam pro
position Mardonii detegeret3).

*) Diod. éúeXniáes tytvovTO wrjl rys ¿toaxiÿovf
Herod. Lilt. LX. Cap. 25.
Ila Pliitarchus.
Persarum eqvites Asopum, qvi eos a Græcis divisil, sæpius 
transiisse et qvotidianis proeliis cum iis contendisse, memori» 
prodidit Herodotus. Lib. IX. Cap. 49.

*) Plut. Vit. Arist. Cap. 15.
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Sed /Aristides, qvi nihil unqvam sibi, cuneta pa- 

triæ ac commun! saluti voluit, negavit illico fas esse, 
hoc Pausaniam, penes quem summum imperium esset, 
celare; promisit vero se ante pugnam seeretum sánete 
servaturum, at, si vicissent Græci, fidem et benevolen- 
tiam Alexandri neminem ignoraturum.

Qvid rectius aut consultais facere potuit? Qvis 
non modestiam, honestatem et prudentiam Aristidis in 
hoc mirefur?

Adit igitur Pausaniam, eumqve qvid rei sit certio- 
rem facit. Qvo audito, ille, sive metu, sive prudentia, 
sive qva alia de causa postulat, ut Athenienses per 
tenebras in cornu dextrum traduceret .Aristides, eosqve 
Persis ipsis, hostilis exercitus flori, opponeret, melius 
enim dimicaturos, qvi ad Marathonem cum illis pug
nare essent docti, sibi sinistrum cornu traderet, ad- 
versus qvod auxiliares Græci pugnaturi erant.

Hoc ceteri Atheniensium duces insolcntiam inter
pretantes, ægerrime ferebant, qvod ipsos Pausanias 
ava Hoel Hart®, tanqvam Helólas, transduceret et pug- 
nacissimis hostium objiceret. Verum Aristides, cui 
seditiosa ista oratio displicebat, eos omnino errare 
ostendit, qvi nuper cum Tegeatis de sinistro cornu 
cortantes, palma donati exsuitassent; nunc vero sponte 
iis dextrum cornu cedentibus, et imperium qvodammodo 
tradentibus Lacedæmoniis, nee summo hoc ducerent 
decori, nee in lucro ponerent, qvod non cum popula- 
ribus et consangvineis, sed cum barbaris et nativis 
hostibus essent pugnaturi. Sicqve omnes placati animo 
lubenter locum cum Spartauis commutavere, lætantes, 
qvod sibi eadem arma essent eadcmqve corpora ac in 
proeliis superioribus, animi vero ex victoriis majores, 
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et certamen non ut ill is pro agro et urbe, Sed pro 
trorIVarathoniis et Salaininiis, ne viderentur illa 
Nnídónn esse ac Fortuna», sed Atheniensium. Mutato 
autem Mardon i i consilio, et Lacedæmonii et Athenien- 
ses in suum qvique locum redierunt, et cetera pars 
diei, eqvitum Persarum incursionibus exceptis, sine pro* 

flio consummata est.
Qutiin autem Græci eqvitatu Persarum, (qvi et sup- 

portato commeatu eos subinde intercluserat, et con
tinuo subitoqve aggrediendo fatigaverat), aqvatione pro- 
hiberenfur, castra ex loco priore movere et commodio- 
rem capere Pausanias constituí!.

Nocte itaque interveniente, céleri Platæas versus 
iter facere coeperunt; sed munimentis relictis, milites 
bulgares, millo ordine serrato, disspersi et separati, 
iter tumultuarte ingressi sunt. Unus restitit Anom« 
pharetus Laco et obstinate negar it, se castra deserere 
relie. Qvod quum animadvertisset Pausanias, et ipse 
restitit, et Athenienses qvoque jussit itinere desistere, 
sperans se Anompharetum flectere posse. Sed frustra. 
Ubi diluxit, et observavit Mardonius, Græeos in ulte- 
riorem locum se recepisse, falso op i nat us eos incur
sion Persarum operiri non andere et salutem fuga qvæ- 
rere, omnibus copiis erumpit, et phalange densa in 
novissimam Lacedæmoniorum aciem impetum facit. Et 
quum, sive ira, sive aliqvo de casu Græeis uni
ver sis signum dare oblitus esset Pausanias, qvamvis 
suis ut se ad dimieanduin iiistruerent imperavisset, 
ceteri nec eonfestim, nee conferí i, quum jam in pro- 
pinqvo essent barbari, adeurrebant. Nondum autem 
suis ut hostes aggrederentur permiserat, sed iterata 
sacrificia instituebat, sive qvod faustiora omina vere 
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exspectabat, ut iis nunciatis militum fiduciam et robur 
augeret, sive ut spatium interceder et, qvo piures se 
Græei colligerent, sive ut timoré simulato animai ho- 

stibus adderet, qvo majore contemtione accederent, 
ineautius adorirentur et latius fusi omites res negli- 
gentius administrarent ; qvieqvid causæ et consilii fue- 
rit, suis imperavit, ut quieti considèrent, nec ullum 
omnino jaculum in hostes rejicerent.

Interim ipse in eonspectu exercitus deos preca- 
batur, quumqve cos propitios fore et vietoriam pro- 
spcraturos, sacerdotes ex hostiarum extis pronuncias- 
sent, turn demum omnes eonsurgere jussit et hostes 
circumfusos adorin'. Turn vero cognitum est, qvid 
animus vere militaris, qvid disciplina et usus belli 
possit. Acie faeta, armis tecti, iinperatoris scientia 
deorumqve immortalium præsidio et suis æque viribus 
confisi, confertissimi proruunt Lacedæmonii. Acerrime 
diu Persæ resistunt et, cetris objectis, ut muri instar 
munimentum præberent, sagittas in Græcos mittunt; 
at illi, cetris istis impulsis et disjectis, qvam pluri- 
mos hastis vulnerant atque occiduut. Persæ vero hand 
facilem aut ineruentam vietoriam adversaries dedere. 
Hastas enim Græcorum nudis manibus prensantes, 
inultas confregerunt , et destrictis acinacibus acrius 
institere. Sed ipsa iis multitudo impedimento erat. 
Et qvum ancipiti proelio diu pugnatum esset, et Mar- 
d on ins ipse lapide icto interfectos, idem ac antea in 
cædeMasistii passi sunt, et pertinacia sensim desisten- 
tes, et de pngna desperantes, tela vertere coepere. 
Cedentes Lacedæmonii, quibus hoc successu major ala- 
critas injecta est, nunc celeriter adco insecuti sunt 
ut multos occiderent, multos tela inter et eqvos proie-
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rerent, nam ita se sub monte constipaverant, ut reces- 
sum primis ultimi non durent, quo ingens fugientium 
strages facta, et auctus adeo timor et trepidatio, nt 
ad pugnandum nemo omnino pedestris exercitus resi- 
steret, nec prius fugere des^erent, qvam ad munimenta 

sua pervenerint
Dum hæc aguntur, Aristides cum suis ulterius 

progressus Lacedemoniis paululum præstolatus erat. 
Qvum vero ex tumultu et clamore longinqvo intelli- 
geret, jam ad manus ventum esse, et ex nunciisPau- 
saniæ audivisset, qvibus angustiis Spartiatæ premeren- 
tur, nihil sibi ad celeritatem reliqvi fecit, qvo dimi- 
cantibus sociis suppetias iret. Sed in itinere auxilia- 
ribus Græcis occurrens, et sperans se eos hortatione 
cohibiturum, ne piignam cum consangvineis inirent, 
ipse ante aciem procedens, clara voce eos per patriam 
communesqve deos obsecravit, ne Græci cum Græcis 
manus consererent, nec sibi Lacedæmoniis subeunti 
obsisterent. Sed hac spe frustratus, qvum oinnia ne- 
qvidqvam tentata essent, fort iss i me eos qvadruplo nu- 
merosiores adortus est. Nunciata autem Persarum 
clade, plerique se receperunt. Qvo facto, Thebanos 
solos adhuc resistentes tanto Ímpetu invadit, ut per- 
turbatis ordinibus eoruni, multisqve et primariis qvidem 
viris occisis, præsidium omîtes in fuga ponere coge- 
rentur. In fugam datos non longe seqvitur Aristides, 
verum a persecutione eorum, ad Lacedæmoniis opitu- 
landum, ut exiguitas postulabat temporis, qvam citis
sime se convertit.

Herod. Lili. IX. Cap. 58, 59, 60, 61 seqv.
Diod. Bib. Hist. Lilt. XI. Cap. 31.
Plut. Vit. Arist. Cap. 16, 17, 18.
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Artabazus1) invidia forsan et timoré qvadraginta, 

qvæ ducebat, milia Persai’imi a proelio abstinuerat, 
et cetero jam exercitu ad internecionem prope re
dacto, fugientibus aut fugatis aiixiliaribus, qva proxi- 
mum iter in Thessaliam erat, eontendit. Qva perfidia, 
rege absente, siipremis ducibus interemtis, quumnullæ 
amplius superessent intégras copias, qvibus vulnerati 
et oppress! sublevar! possent, et nullum prolligatis soi 
ex labore refieiendi tempus darettir, et mollior omnino 
iis esset minimeqve ad calamitates perferendas resi
stens animus, res ad ultimum easum perdueta erat.

1) Died. Sic. Bib. Hist. lib. vit. Cap. 33.
*) Sic Plutarchus. Alii tria milia serrata voliint.

Strabo Lib. IX. § 31. cil. Tschucke: ¿tâavSa 
àoviov na! rar rgiáxovra fiadas ntjaws ài ru» 'EAAipwv 
iuváfatis ifijiáviiiav.
Diod. Lib, cit. Cap. 32. Hautavlas nagtiyysAe fai/pt/v.

In tempore igit ur Aristides cum suis ad ligneam 
Persarum munitionem pervenit. Nam fracti qvidem 
et corpore et animo barbari erant, et spe omni victo- 
riæ dejecti, sed defendebant se tarnen adliuc intra 
valla, qvæ Lacedæmonii, liujus belli generis imperiti, 
nondum expugnare potuerant. Opibus vero Athenien- 
sium adjuti et exemplo instruct! at que incitati, pug- 
nam redi nt egrabant: sicqve mox ultimum lioe Iiostium 
Teeeptaculum ab iis captum est, superata moenia et 
propugnatores ad unum omîtes cæsi3), furor enim et 
timor pericuI!, qvale nuper, miraeulo velut, evaserant 
Græei, misericordiam, ut jam notavit Cæsar, non reeipit.

Hune eventum liabuit gravissinius ille dies, sed 
et Aristidis .opera, coronis e! imposita est.

Qvamnam hæc victoria habuerit vim, qvantum si- 
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niul cum prioribtis valuerit ad animas' Græcorum eri- 
gendos, ad generosiores illis spiritus sub did endos, ad 
divina illa excitanda ingenia, qvorum et literaiiiui et 
artis monumenta omnis admirata est posteritas, non 
liuitis loci est comiiiemorare. Mansissent utinam? Sed’ 
quilín Græcia, qvod suo tempore prævertit Aristides, 
luetuosis dissidens armis, in viscera propria sævisset, 
et in aliena Servitute degenerasset, nenio postea ex- 
stitit, qvi vigoreni ilium ætlieriuni, qvi flammam illam 
immortalem suscitare, neduni alere aut posset aut vellet. 
Qvod quum non factum sit, exstingveretur necesse est.

Sed liæc velut in transitu.
Vera de Aristide Pliitarchuin tulisse, qvamvis non 

nominatim ille a Thucydide et Herodoto inducatur, 
dubitare non sinit nec allafum supra doctissimi Ileerenii 
judicinin, nec habita Aristidi tain domi qvam foris et 
gratia et fiducia et gloria maxima. Nam modestia 
eius et temperantia et honestate factum est: ut unus 
post hominum memoriam cognomine „justits“ sit orna- 
tus1); nt res dificillimæ eins unius arbitrio ad judi- 
candiim delatæ sint-); ut quum aliqvando in theatro 
Atheniensi recitarentur faiti ab Æschjlo in Amphia- 
raum Iambi :

Ov yàp ôohsïv ôlxaiog, aW tivai SéXei, 
Bacelar aXona ôià cpptvoç xapnoDycVO?, 
A<p ps toc xeôvà ßkaßTavEt ßovXsvyaTa.

cuncti in Aristideiii eonverterent oculos, tanqvam ad 
ipsum liæc virtus præcique perlineret3) ; ut post proe-

’) Nepos. Vil. Arist. Cap. 1. Plut. Vit. Arist.Cap.G. Dio
do r. lib. cit. XI. Cap. 17.

2) Cicero de oflïc. III. Cap>. 2.
•) Plut. Vit. Arist. Cap. 2.
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Hum Marathonium, quum ceteri novem duces cum tri- 
bubus suis festinanter Athenas properarent, veriti ne 
nudani defensoribus urbem classis Persarum invaderet, 
Aristides potissimum electus est, cuius iidei et capti- 

^orum et prædæ infinitæ custodian! demandaren!
ut quum antea mari terraqve universæ Graeciæ duces 
fuissent Lacedæmonii, postea omnes fere civitates Athe
nienses duces adversus barbaros deligerent2) ; ut ad 
classes ædificandas et exercitus adversus communem 
hostem comparandos, qvantum pecunia; qvæque chitas 
daret, is destinatus sit qvi consthueret 3); utdenique, 
qvod habet Nepos, ftliæ eins publice alerentur et de 
communi ærario dotibus datis collocarentur et, qvod 
addit PI ut arch us, filio eins minas argenti centum, to- 
tidemqve jugera agri, arboribus consiti, populusAthe- 
niensis donaret.

Qvis igitur, omnibus bene excussis et perspectis, 
non facile sibi persvadeat, ad celebérrimas illas ad 
Marathonem, Salamina Platæasqve victorias, nec minus 
ad auctam postea' munitamqve Athenarum potentiam, 
plurimum Aristidem contulisseî Cujus nisi modestia, 
æqvitas, honestas et summa constantia fuisset, frustra, 
mihi videtur, frustra animus, scientia ac strenuitas 
Miltiadis, Theinistoclis, Pausaniæ, frustra invicta Gra*-  
eorum fortitudo, frustra opportunitates locorum, præ- 
stantia armaturæ, disciplina et peritia belli, frustra

*) Nepos. Vit. Arist. Cap. 3. Diodor XI. Cap. 47.
SBôd <5taatà^au«i>alfunû ttt Slt^ncr, Ssrlin 1817. i pag. 127.

Plut. Vit. Arist. Cap. 5.
2) Nepos. Vit. Arist. Cap. 2. Thucydid de bello Pelop. I. 

gs. Í16. seq. Diodor lil». cit. Cap. 44, 46, 47. 'H 'AjîotsZ- 
Sov «ara näv àÿtni ras Aâ^vas ri}» ’ou» outras arÿamtfiav 
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stolida durum barbarorum superbia, frustra catcrva- 
riim innumerabilium cito eiTervescens citoqve evane- 
scens æstus et inscitia et servilis animus, frustra Arta- 
bazi perfidia, frustra pabulandi frumentandiqve maxima 
dificultas fortunæ Græeorum adjutrices se obtulissent. 
Dissolvisset enim aut infregisset, Vereor, sine Aristide, 
omnia vel temeritas, vel arrogantia, vel discordia, 
qvibus nulla, nec populo ciiiqvam nec exereitui, acu
ris in rebus, pestis capitalior.

Sieqve, qvod de Romanis et Cajo Mario in bello 
Cimbrico Florus, et eqvidcm de illo prope alTirmare 
ausim: Aetum de Gracia erat, nisi Aristides illi se- 
culo contigisset.

Tantum unus homo modestia, prudentia etleniori- 
bus ceteris virtutibiis efficere potest. Sed ei ut Ari- 
stidi indolem immutata modo honéstate nixam, justi- 
tiamqve unice spectantem, esse oportet.

A talibus igitur nobis ad imitandum sumamus 
exempla:

Hoc opus, hoc studium parvi properemus et ampli, 
Si patriæ volumus, si nobis vivere cari!

Et exoriatur mine aliqvis, qvi contendat, misellam 
rem esse istam modestiam, istam temperantiam, istam 
pietatem, et imbecilli potins, qvam fortis et robusti 
animi, nihil magnum ca efïci, nihil novum ea perferri. 
Vos aliter edocti, et vel unius sapientissimi ac mode- 
ratissimi viri exemplo moniti, qvod respondeatis ha- 
betis. Et si verum est, qvod antiqvitus celebrari au- 
divistis „fortiorem esse, qvi se, qvam qvi fortissima 
vincat moenia”, non dubii hærebitis, qvodnain pre
tium neglectæ tories et contemtæ illi animi modera
tion! statuendum judicetis. Non enim nova qværimus, 
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sed honesta; non alia qvæcunque, sed sahrbriora; non 
ad speciem splendida, sed vere utilia; non magni- 
ficum verborum strepitum, sed qvæ bona vitæ promo- 
veant, cumulent, confirment; non qvæ factionibus ser- 
viant, qvæ Furias contentionis excitent, sed qvæ al- 
main ubiqve paeem tam singulos inter homines, qvam 
universas nationes, componant ac stabiliant, — sine 
qva vita nobis non videtur vitalis.

Verum, non faeilis ad virtutem currere via datur. 
Non facile paratur illa notitia, illud imperium sui, 
illa honcstatis oificiiqve reverentia; non blanditur illa 
adolescentibus ambitiosis et rumuseulos aucupan- 
tibns, non subitam movet imperitorum hominuin ex- 
spectationem, non vulgi in se admirationem teurere 
convertit, ideoqve tam multis sordet et vel palam 
subinde despicatui est.

At dum fluorina in mare decurrent, dum cursum 
ilium suum coelestia sidera tenebunt, et immutatæ 
in fatali hac mortalium vertigine manebunt honcsta- 
tis leges, et laudes et præmia sua virtus habebit pe- 
rennia. Adeoqve vos continuo eum Cicerone horta- 
bor: qvæ didicistis, qvæqve pulcerrime a viris sapien- 
tissimis, addo et a Christo præsertim, tradita, memo
ria et scientia comprehendistis, iis hoc tempore uta- 
mini !

Dixi.
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(4)



Sœrerne.

Sœrerperfonakt er i afvigte Siar ingen goranbring fore« 
gaaet. Jîniï er Mag. ®. SB. Sunb unter 30k 3uni b. Si. 
allemaabigp ubnewnt til Overlærer

IDifctpkne.

SIntalkt var, efter Afgangen af 5 Síinítknber, 33, fom 
^ek klaret beeltoge i Unberviiøningen.

Sil neePe Sfokaar ere for Siben 8 inbmeïbte:
SIbam SBiííjelm ^iobt, Søn af afoøbe spapor S. 53. jîkbt 

til SBorgob i 3ylianb.
^enric^ SBalbemar SfibPeb, Søn af Sfræbermeper Sfib« 

flcb i Slatpov.
So^an (Sari æilljelm ©ranbjean, Søn afiproprletair ®ranb« 

jean til æennerôlunb paa gaiper.
SInbreaø (Sari æilfyelm SDiølkr, Søn af afbøbe SPajtor

SW. SJiøHer til Saagerup og S^orôlunbc paa Sollanb. 
gerbinanb Sl^rißian S^eobor 8klb, Søn af fgi. Sfovriber 

3R. 6^r. golb veb $vebebaf;Id @ob$ paa galßer.
SSil^elm ©alfdjiøf, Søn af SPa^or ©alfdpøt til Stoffe«

marfe paa Sollanb.
(4*)
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jarato SBídjfdb r anmelbt af áfammeríjerre SBidjfeib til 

Gngeótofte paa gotianb.
9Î. gunb, Son af Äirfefanger og Sfoieíeerer gunb paa 

Acento.

2it Univcrfüetet agteS, om @ub vil, i foreftaacnbe Gp 

teraar bimitterebe:

®eorg Srammer, Son af Dr. theol. Sifïop Sram« 
mer.

Gbvarb ®ußav Soreng, Son af Jîjobmanb Sorenj i SRaribo.

Skncftctaricr pq @raft|ler.
Som faabanne l;ar ben Jïongeiige ¡Direction nnber 16be 

Sïovember f. ?L ubnœvnt folgenbe :

Dii ijoiefte Stipenbiinn 50 9îbb.

3. *ß. D. Äorff, T. g. ¡DaWrom, g. s-ß« íwnfen, 
af oberjte Gíaófe ; St. SB. Äreftenfen af meliemße Giaöfe.

Sii meliemße Stipenbinin 35 9ïbb.

3. g. ginbemann, ©jr. Jîiobt af overfte ©aöfe; 
g. ælidjer af nœftoverfk ©aöfe.

Tii laoeße Siipenbiinn 20 9ïbb.

g. g. Stiirnp, 3. So^anfen, G. ®. Soie af uverfle 
Giaöfe.

Sül fri Stolegang.

©. 2Ö. SRofenbaf)t, iß. ®. @arbe af overfle Glaêfe; 
Z, 2). Jïiein af trebie, Gi)r. $. «Hofen, D. Si. Sîo&r af 
anben og 3* G. SBiberg af forfte Gïaôfe.

Do trœngenbe Stnbentcr unberflottebcô meb refpectioe 
60 og 30 9lbb.

iDeônben ere be tvenbe Gatljebraïfïoien tiHagte portioner 
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af bet SJÎoItfefïe ?egat, tyver paa 40 9lbb., veb gegatefô nu« 
vœrenbe Seflprer, ^3. (Srcell. ©reve VL 33. af SRoItfe fit 
Sregentveb, tid'taaebe: Sotyan «Sørvnfeit Sinbemann, @011 af 
©verbetjent ïinbemann i ^orfenô og ^artvig Jîivbt, Søn 
af afbøbe ÿaftor .Siøbt til Sorgob i jRibe Sift, begge af 
øverfle Glaêfe.

Omfanget af bet, fom i inbeotrrenbe Stoles 
aar er Icrft eller repeteret.

Satin.
I GlaSfe: Øverfle partie: Sorgens Sæfebog fra 5ßag. 

38 til flerbe Slffnit, og fra ben 21be gabel til 
flette Vlfjnit, faint i flette Slffliit fra 36 til 48 
Stoffe. fDlabvigS ©rammatif fra SøiningS« 
læren til $ag. 127. Slnbet partie: Sorgens 
Vccfebog førfte og anbet Vlffnit og 3Jlabvigô 
©rammatif forfra til Gap. 15. ©velfer i at 
overfaitte foretages tre ©ange ugentlig.

II GlaSfe: Cæsar de bello Gallico forfle og anbei! 
Sog. SWabvigd ©rammatif SøiningSlæren 
og i Sentaren forfra til anbet Vlffnit. Stiií 
ffreveê tre ©ange ugentlig.

Ill Glaôfe: Cæsar de bello Gallico 5te Sog. SaHufl’S 
Sugurttya. Terentô ífMjorniío. Giceroô Taler 
pro Milone og pro lejre Manilia. Still 
flreoeö ire ©ange ugentlig.

IV ©iaôfe: Timittenberne: Cæsar de bello Gallico 7 
Søger. Livius 1, 21, 22 Bog. Cicero 
Orat. pro Lege Manilia, pro Ligario, pro 
Deiotaro, Orationes 4 in Catalinam. De 
Amieitia. Qvæst Tuse. 3, 4, 5 Sog.
Horatius, 2 Søger af ©berne. Stevene og
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Ars poética. Virgilius, 4 Sange afSGne* 
iben. Qvidius, 2 ©øger af Metamorpho
ses. Juvenal, 1 Satire. Terentius, An- 
dria. Slnbet partie: Horatius, 3 og 4 Sog 
af ©berne, 2 Sag afSrebene og Ars poetiea. 
Siebte partie: Horatius, 3 og 4 Sog af 
©berne, 2 Sog af Srebene, faint 12 forfie Srebe 
af 1 Sog. Sille: Giceroô Lælius og Qvæst. 
Tuse. 5 Sog faint Síbiuó forfte Sog, 2)? ab* 
bigô (Srammatif, Soiefenö Slntiqbiteter. Still 
tre ©ange ugentlig, fornben extemporal ©yep 
fættelfe af noget af Slinii Sreye af Seneca, 
famt af ©raferô Loci Memoriales, ber 
tíUige ere lærte ubenab.

6 r œ f f.
H © 1 a ó f e : formlæren i Sangró ©rammatíf og Sunbó Safe* 

bog fra 5ßag. 8 til !ßag. 23.
m Gíaófe: ©betfle partit 1 Sang af Sliabeiiog 6Sange 

af übpôfeen. Slnbct Partie : So^anneó (Joan# 
gelium og 6 forfte Gapp. af Slpoftíeneó ©fer* 
nínger. Srebie partie: Soljanneó Goangelíum 
be 5 forfte Gapp. ^ele Glaófen. 1 Sog af 
æenopljonô Slnabafíó. Sil Se^amentet og 1 
Sang af Silaben larteó ©íoferne ubenab. 3 
Sangeó ®rammatíf lœfleô gormlaren og noget 
af Sentaren.

IV G la ó fe: Timittenberne íafle eller repeterebe: Soljanneó 
Gbangelium og Slpoflíeneó ©jerninger.
rebotó níenbe Sog. ^lutardjó Gamiíhió. Gpífr 
tetó Gn^iríbíott. æenop^ond Memorabilia 1 
2 Sog. £omeró ©bpófee be 12 forfte Sange.
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Sangró ©rammatif og Soiefenô Sfntiqoiteter. 
Slnbet Sortie: £omerô Obpófee, be 12 forße 
(Sauge. Ürebie partie: ^omerô Dbpôfee, 1, 
2, 11 og 12 Sang. §ete Gtaôfen: æeno« 
ptjonô Memorabilia 1 og 2 Sog. SIntiqtti« 
teter og Sangeó ©rammatif.

$ t ( t a Í f f.

III ©Íaêfe: Oocrfte partie: ©enepô 4—16 Gap. Sieber« 
fie partie : ©eneftâ 12—13 Gap. Sinbbergô 
©rammatif.

IV Gïaêfe: Simittenbernc: ©eueßö og Grobnô be 12 for« 
fie Gapp. Sliibet partie: ©eneßö. treble 
Sartie: ©eneßö fra Gap. 20 til Gaben. Sinb* 
bergô ©rammatif.

® o n f f.

Snigteô famine gremgangômaabe fom tilforn. Sfríftíige 
Svdfer foretogeó i famtlíge GlaSfer eengang ugentlig, bíófe 
afoerlcbe meb OplaiSning og grammaticalße Svelfer, i be to 
ooerfte Glaófer efter Sieperó, í be to neberße efter Opper« 
inaiinó ©rammatif.

91 c H g i o n.

I Glaôfe: Oberße partie: Salteó Sœrebog be 6 forfle 
Gapp. £erSíebS ftore SBibeíí)iilorie be 2 forfle 
ißeriober. Wiibet partie : Salteó Sœrebog for« 
fra til pligterne mob Slaßen, ^erêïebs ftore 
Sibclßißoric be 2 forfle ïperiober. ïrebie Sar« 
tie: Salteó Sœrebog be 4 forfle Gapp. og $cró« 
ïebô minbre Sibelljí¡lorie forfra til

II Glaófe: Overfte Sarlíe: Salteó Sarebog fra Sítente 
mob oó feto til Gnbcn. ^erólebó florre Si« 
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belljtporie, fra femte Periobe til trebie Slfbeling. 
Slnbet partie: gogtmann® Sarebog forfra til 
trebie Slffnit. ^erôleb® ftørre Sibelfpporie for# 
fra til tretie feríete. Trebie Partie: Salle® 
Sarebog og £cr®leb® Porre Sibelbtporie til 
trebie Periobe.

IH G la® fe: ØverPe Partie: Vogtmann® Sarebog fra £æ# 
ren omTrcenigljeben tilpligterne mob.o® felo. 
^cr®leb® SibellpPorie bet Spe TePamente. 
Slnbet partie: gogtmann® Særebog forfra til 
Pligterne mob ®ub. £er®Ieb® Porre Sibel# 
Ijiporie be 8 forPe Periobcr. Trebie Partie: 
Salle® Sccrebog 7 og 8 (Jap. og Snblebningen 
til gogtmann® Sarebog, famt be 8 forPe Pe# 
riober af ^erôleb® Porre SibelbiPorie.

IV Gla®fe: Timittenberne: Ijele gogtmann® lærebog og 
^erôleb® Porre Sibellpporie. Stribet Partie: 
Sarebogen fra 2 Gap. til 3 Gap.® trebie ?lf« 
fnit, CPag. 71—186). Sibelljiporien fra Sfrif# 
terne i bet gamle TePamente til Gnben. Tre# 
bie Partie: lærebogen be 2 forPe Gapp. Si# 
belbiPorien forfra til Slpopiene® §iPorie.

Çr i f t o r i e.

I G la® fe: Øverpe Partie: Solger® Særebog forfra til 
Pag. 115. Sinket partie: fra Pag. 35 til 
Pag. 115.

II GIa®fe: ^ele 3nger®lev® Særebog.
III Glaôfe: ©anmarf®, Sïorgc®, Sverrig® og PuSlanb® 

^¡Porie fra ben cclbpe Tib til 1815. Tan# 
marf® efter SlUen, bet Øvrige efter Äofob.

IV G la® fe: Tiimittenberne: gæbrelanbet® <£>iporie efter Sil#
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len, SerbenS^ißorien efter Äofob, hvortil ere 
foíebe nogle ©ilkeg. Slnbet partie: <§ele Sil« 
lenö ^fflorie, famt ÄofobS gamle £iííoríe; og 
i ben 9íyere, ©ibörummet fra 1517 til nær« 
værenbe Sib. treble partie : ©anmarf, Sorge, 
Soerrig, Suêlanb, Solen, ^ßreuöfen og ©pr* 
líet fra 1517 til 1838, be porige Sanbe fra 
1789 til 1838.

Øcograpbie*
I Glaôfe: Øverfle partie: 23elfdjon>6 Sarcbog fra Sieber* 

lanbene til Elften. 2lnbet partie: ©anmarf, 
Sorge, ©verriß, Italien, Øfterrig, Xyrfiet og 
©rafenlanb.

II ©laöfe: Samme Særebog fra ^ollanb til Sitten.
III (Slaôfe: SngerSlevô Særebog, Snbkbntngen til (Europa, 

©anmarf, Sorge, Sverrig, SuSlanb, Stolen, 
Srenôfen, ©pbfHanb, Øfterrig, ^ollanb, Sei* 
glen.

IV ßlaöfe: ©imittenberne: (JuropaS ©eograp^ie efter Sn* 
gcrâlev, be anbre Serbenôbele efter Selfdjoiv. 
SInbet partie: Europa efter Snger^ïev. ©e 
Øvrige: ©anmarf, 9ïorge, Sverrig, Sinêlanb, 
Solen, fßreuöfen, ©ybfflanb, Øfterrig, ^ollanb, 
Seïgicn, SngeUanb, Stallen, ©prfiet og @rœ* 
fenianb.

Sltitbntetií.

I ßlaöfe: ©e 4 Species og Sîegulabetri, Segpnbelfe til 
Srofregning.

II (Slaöfe: Seguíabetri i Ijele og brubte ©al, omvenbt 
JRegulabetri, ©ccimalOrvt, Sogflavregning og 
Cvabratrobenô Ubtreefning.


